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KlimaHaus Energieausweis
Certificato Energetico CasaClima

Bezeichnung =~ Gemeinde Taufers im Minstertal - Rathaus
Denominazione  Comune di Tubre - Municipio
Standort Gebaude = St. Johannstrale 26
\bicazione edfficio  ViaSan Giovanni26
Gemeinde = 39020 Taufers im Minstertal

Katastralgemeinde = Taufers
~ Comune cafastale | Tubre

Bauparzelle

~ Comune | 39020 Tubre Particella edificiale | 207
Projektant | R - ~ 1T = Nl
__Pogetistg | CldemnZowloAhet | patedelfedfioo |
Bemerkungen
Osservazioni |

Agentur fiir Energie Sidtirol - KlimaHaus
Agenzia per I'Energia Alto Adige - CasaClima

Der Direktor il Dirgflore
Ulrich Santa

Trasmittanza media dell'involucro [Um]

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL iﬁ PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Destinazione d'uso

KlimaHaus Klasse Effizienz Gebudehillle = Gesamteffizienz Nachhaltigkeit
Classe CasaClima Efficienza involucro Efficienza complessiva | Sostenibilita
GOLD 12 kg CO2/m?a
B fo N L] 41 kWhima
Klimazone F Heizgradtage [HGT] 4670
R _Zoia climatica | " e Tk - GEaC!iGiomo di riscaldamento [GG] Foam
Beheiztes Bruttovolumen [V] | Nettogeschossflache [NGF] |
S _ Volume lordo riscaldato [V] | S8 e ~ Superficie nefta riscaldata [SNR] 74_3 i S e
Flache der warmeabgebenden Gebaudehiille [A] 1391 m? Verhéltnis Gebaudehiille / Volumen [A/V] | 0.37
__ Supericie lorda disperdente dellinvolucro [S] | b _ Fatiore: ol forma [SA] | ]
Mittlerer U-Wert der Gebaudehiille [Ur] 0.28 WimK Gebéudetyp = E.2 dffentliches Gebaude
’ Edifici Pubblici
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Effizienz der Gebaudehllle — Efficienza dell'involucro

Standort des Gebdudes Standard KlimaHaus Gemeinde Taufers im Minstertal
Ubicazione dell’edificio Standard CasaClima Cnmune Tubre

Heizlast des Geb&udes [Pu] |

Fabbisogno di potenza di riscaldamento dell'edificio [Pi] | _29 kW : , ] i ifw -
Heizwarmebedarf bezogen auf die Nettogeschossfidche [HWBwar] 2
Fabbisogno di calore per il riscaldamento riferito alla superficie nefta [FCRswg] 41 Wihinva & Kihima
Enalglulﬁmnzklam WGMWH B
Classe di efficienza energetica dell‘involucro dell’edificio

Gesamtenergieeffizienz — Efficienza energetica complessiva

?ﬂmarenergfebedarf Herzung - rdbblsogﬂo di energia primaria per riscaldamento 23554 kWhia
anarenerglebedarf Warmwasser - Fcbb\sogﬂo di energia primaria per acqua caida 211 kWh/a
Primérenergiebedarf Kiihlung — Fabbisogno di energia primaria per raffrescamento 0 KWhia
anarenerglehedarf Beleuchtung Fabbisogno di energia primaria per \Humlnazme 1106 kWh/a
anarenergnebedarf Hilfsenergie ~ Fabbisogno di energia primaria per energia ausiliaria 402 kWhia
Gesamtpﬂmarenergtebedarf Fabb.sogno di energia primaria gtobuke 25272 kWh/a
Gesamtenergieeffizienz - Efficienza complessiva | 34 kWhim?a
- “Spezifische CO; Emissionen — Emissioni specifiche di CO; 12 kgima
* Spezifischer Primarenergiebedarf Heizung — Fabbisogno specifico di energia primaria per il iscaldamento | 8 kWh/mia
nergieefizienzklasse des Gebiude T
cl;m_di efﬁdem oomp_kssl_va delledificio
Regenerative Energien — Fonti rinnovabili
Abdeckung Wamwasserbedarf aus emeuerbaren Energzequeiien Quota da fonti rinnovabili per acqua calda sanifaria 60 %
Abdeckung Gesamtpnmarenergmbedarf aus emeuerbaren Energiequellen — Quota da fonti rinnovabili per il fabbisogno globale 67 %
Anlagendaten — Specifiche degli impianti
Anlagentyp Energieerzeugung Thermische Leistung Energietriger Abgabesystem
Tipologia impianto Produzione di energia Potenza termica (KW) Vettore energetico Sistema di emissione
_ NN Femwérme = : ' Holz Niedertemperaturheizung
Heizung - Riscaldamento Teleriscaldamento 105 Legna Risc. a temp. bassa
Kiihlung - Raffrescamento
' ‘ Mit Heizsystem ¥ W
Warmwasser - Acqua calda sanitaria Cun SIStema m risc.
' o e . 3  Natiirliche Beliiftu
Liiftung - Ventilazicne Ventilazione naturgi’;
Jahresnutzungsgrad der Anlagen ;
Rendimento globale medio stagionale degli impianti B1%

Energetische Verbesserungsempfehlungen — Raccomandazioni per il miglioramento energetico

Optimierung der Gebaudetechnik (Heizung, Kiihlung, Liftung, Warmwasser- = Ottimizzazione impiantistica (riscaldamento, raffrescamento, produzione

oder Stromerzeugung) durch regelmaBige Wartung der Anlagen. acqua calda o corrente) mediante la manutenzione periodica degli impianti.
Rechtliche Hinweise und weitere Informationen finden Sie auf www.klimahausagentur.it
Riferimenti normativi e ulteriori informazioni si trovano su www.agenziacasaclima.it
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